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Naghti l-kunsens tieghi.

(L.S.) CeENsU TABONE
President

4 ta’ Awissu, 1989
ATT Nru. XXVI ta’ I-1989

ATT biex jipprovdi ghat-twaqqif ta’ sistema ta’ Portijiet Hielsa f Malta u
biex jirregola l-operazzjoni taghha.

IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b’ligi dan
li gej:—

TAOSIMA 1
Preliminari

1. (1) Dan I-Att jista® jissejjah I-Att ta’ 1-1989 dwar il-Portijiet Titolu fil-qosor
Hielsa ta’ Malta. u bidu fis-sehh.

(2) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, hlief ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, ghandhom jibdew isehhu fdik id-
data li |-Prim Ministru jista' jistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta, u dati
differenti jistghu jigu hekk stabbiliti ghal dispozizzjonijiet differenti u
ghanijiet differenti ta’ dan I-Att.

2. (1) F'danl-Att, kemme-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx Tifsir.
xort'ohra:

“accountant u uditur pubbliku ¢ertifikat™ tfisser individwu li
ghandu warrant biex jagixxi f’din il-kapacita, mahrug taht l-Att ta’ 4, xxvm
1-1979 dwar il-Professjoni ta’ l-Accountancy, jew socjetd ta’ ta'11979.
individwi bhal dawk registrata taht l-imsemmi Att;

“Awtoritd” tfisser |-Awtoritd dwar il-Portijiet Hielsa
kostitwita taht l-artikolu 5 ta’ dan [-Att;
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Att XXV
ta’ 1-1976.

Kap. 72.

Kap. 166,

Kap. 57.

At X1
ta' |- 1982,

“dazju tad-dwana” tfisser id-dazju mitlub jew li ghandu
jithallas taht I-Att ta’ 1-1976 dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni;

“Kontrullur” tfisser il-Kontrullur tad-Dwana u tinkludi kull
persuna ohra li jkollha s-setgha espressa jew implicita li taghmel
flok il-Kontrullur hawn fuq imsemmi fl-esekuzzjoni tad-
dispozizzjomijiet ta’ dan |- Att;

“korp ta’ persumi” tfisser kull so¢jeta, ghagqda, xirka jew
assoc¢jazzjoni ohira ta’ persuni, sew jekk ikollhom personalita legali
sew jekk le;

“kumpannija”™ tfisser so¢jeta anonima kostitwita taht il-ligijiet
ta’ Malta u li ma tohrogx azzjonijiet ghall-portatur;

“kumpannija b'licenza” tfisser kumpannija moghtija licenza
mill-Awtorita biex topera gewwa Port Hieles taht l-artikolu 11 ta’
dan |-Att:

“ligijiet tas-sisa™ tfisser:
|-Att dwar id-Dazju tas-Sisa fuq il-Birra;

I-Ordinanza dwar Dazju tas-Sisa fuq Crown Corks u
Konéentrati Mhux-alkoholiki;

I-Att dwar id-Dazju tas-Sisa fuq is-Sigarretti mahdumin
bil-Makna: u

I-Att ta’ 1-1982 dwar Dazju tas-Sisa fuq Ricevituri tat-
Televizjoni bil-Kulur.

“Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli ghall-Portijiet
Hielsa;

“persuna” tinkludi korp ta’ persuni;

“Port Hieles™ tfisser kull area 'Malta kompriza f'zona ta’ Port
Hieles skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 3 ta’ dan |-Att;

“preskritt” tfisser preskritt b'regolamenti maghmulin taht dan
I-Att;

“taxxa fuq l-income” tfisser it-taxxa mitluba jew li ghandha
tithallas taht I-Att dwar it-Taxxa fuq |-Income.

(2) Kull riferenza f'dan l-Att ghal xi ligi jew dispozizzjoni
taghha ghandha tiftichem bhala riferenza ghal dik il-ligi jew
dispozizzjoni li tkun fis-sehh minn Zmien ghal iehor u ghandha tinkludi
riferenza ghal kull ligi i tissostitwixxi dik il-ligi jew dispozizzjoni
(maghduda l-impozizzjoni ta’ kull taxxi, jkunu xi jkunu, li jkunu analogi
ma’ jew f'sostituzzjoni ghal dawk li jinsabu fdawk il-ligijiet jew
dispozizzjonijiet) u ghal kull legislazzjoni sussidjarja maghmula tahtha.



(3) Kliem u espressjonijiet uzati f'dan I-Att b'riferenza ghal
xi ligi ohra, ghandhom, safejn ikun mehtieg biex jaghtu effett lil dan -
Att, u konsistentement mad-dispozizzjonijiet tieghu, ikollhom l-istess
tifsir bhalma ghandhom fil-ligi li b'riferenza ghaliha huma wzati f'dan 1-
Att.

(4) Kull riferenza f'dan 1-Att ghal reat kriminali kommess
barra minn Malta, jew kontra |-ligi ta’ pajjiz ichor li ma jkunx Malta, jew
ghal xi att li jekk ikun maghmul f'Malta jkun reat kriminali kontra I-ligi
ta’ Malta’ ghandha tiftichem bhala limitata ghal reati li jkunu reati ta’
estradizzjoni ghall-finijiet ta’ l-artikolu 5 ta’" l-Att ta’ 1-1978 dwar I-
Estradizzjoni.

(5) F'dan I-Att, u f'kull regolament maghmul tahtu, jekk
ikun hemm konflitt bejn it-test Ingliz u t-test Malti, ghandu jipprevali t-
test Ingliz.

TAQSIMA 11
Portijiet Hielsa
3. (1) L-arei ta’ Malta kif murija fil-pjanta transunta mis-
Segretarju Generali tal-Gvern ta’ Malta, fl-atti tan-Nutar Principali tal-
Gvern, Dr. Franco Pellegrini, tal-25 ta’ April, 1989, ghandhom, ghall-
finijiet u skopijiet kollha ta’ dan |-Att u ta’ kull ligi ohra, jikkostitwixxu
Zoni ta’ Port Hieles. L-imsemmija arei huma indikati fil-pjanta i tinsab
fl-Iskeda li tinsab ma’ dan 1-Att.

(2) 1-Prim Ministru jista’, b’Ordni approvat b’rizoluzzjoni
tal-Kamra tad-Deputati, u ppubblikata fil-Gazzetta, jemenda I-Iskeda
li tinsab ma’ dan 1-Att:

Izda d-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 27 ta' dan |-Att
ghandhom japplikaw ghal kull emenda ta’ I-Iskeda li biha xi area bhal
dik jew parti minnha ma tibgax tkun zona ta’ Port Hieles.

Izda wkoll ebda art ma ghandha tigi nkluza f'Port Hieles
kemme-il darba dik I-art ma tkunx, minnufih gabel l-inkluzjoni taghha,
mizmuma mill-Gvern taht titolu ta’ proprjetd assoluta, jew tkun
ghaddejja mill-process ta’ akkwist mill-Gvern taht dak it-titolu skond |-
Ordinanza dwar -Akkwist ta” Artijiet ghal Skopijiet Pubblici; u fil-kaz
ta’ l-ahhar id-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 32 ta’ l-imsemmija
Ordinanza ma ghandhomx japplikaw:

Izda wkoll, meta art tkun giet inkluza f'zona ta’ Port Hieles kif

imsemmi gabel, din ghandha tkun vestita fl-Awtorita bis-sahha ta’ dan |-
Att minghajr il-htiega ta’ xi formalitd ohra taht l-istess titolu li tahtu
kienet mizmuma mill-Gvern, u fejn l-art tkun ghadha fil-process ta’
akkwist kif imsemmi gabel, l-akkwist jitkompla mill-Gvern u ma’ |-
akkwist taghha tigi vestita fl-Awtorita bis-sahha ta’ dan l-Att minghajr
il-htiega ta’ xi formalita ohra.

4. (1) Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Att ta’ 1-1976 dwar it-
Trasferiment ta’ Artijiet tal-Gvern ma ghandhomx japplikaw ghal xi art
kif definita fl-artikolu 2 ta’ l-imsemmi Att meta dik l-art tkun sitwata
gewwa Port Hieles.

(2) ld-dispozizzjonijiet ta’ I-Att ta’ 1-1980 li Jirregola I-Garr
ta’ Merkanzija bil-Bahar ma ghandhomx japplikaw ghal merkanzija
mahtuta jew mghobbija f"Port Hieles.
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Attt XVIII
ta' l-1978.

Dikjarazzjoni
ta' Portijiet
Hiclsa.

Eap. B8,

Ezenzjoni
minm éerta
legislazzjoni.
At XXX
ta’ I-1976,

A Il
1a" 1980,
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Awtoriti dwar

TAQSIMA III
Awitorita dwar Portijiet Hielsa

5. (1) Il-Malta Freeport Corporation Limited, Kumpannija

Portijiet Hielsa. ' responsabbilta limitata (Nru. C9353) registrata taht I-Ordinanza dwar

Kap. 168,

Socjetajiet Kummerc¢jali fil-25 ta’ Jannar, 1988, ghandha titgies li giet
kostitwita taht dan I-Att u ghandha tikkostitwixxi I-Awtoritd dwar
Portijiet Hielsa, hawnhekk izjed "il quddiem f'dan 1-Att imsejha “I-
Awtorita”.

(2) Id-drittijiet u l-obbligi ikunu xi jkunu ta’ l-imsemmija
Malta Freeport Corporation Limited imwaqqfa u registrata taht |-
Ordinanza dwar Soc¢jetajiet Kummerdcjali kif imsemmi gabel, u kull
haga maghmula mill-imsemmija kumpannija ghandhom, wara I-bidu
fis-sehh ta’ dan l-artikolu, jitgiesu li huma drittijiet u obbligi ta’, u
hwejjeg maghmula minn, l-Awtorita.

(3) L-Awtorita jkollha d-dmir u I-funzjoni li:

(a) tamministra [-affarijiet li ghandhom x'jagsmu mal-
Portijiet Hielsa bil-ghan li ggib 'il quddiem l-izvilupp ekonomiku ta’
Malta billi tinkoragixxi t-twaqqif ta' intraprizi industrijali u
ekonomiéi fihom;

(b) litikkoordina mall-Ministeri u d-Dipartimenti tal-Gvern
kollha kif ukoll mall-korpijiet u awtoritajiet |-ohra kollha stabbiliti
b’ligi fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (2) ta’ I-
artikolu 6 ta’ dan I-Att;

(¢) taghti parir lill-Gvern dwar kull materja li jkollha
x'tagsam ma’ Portijiet Hielsa;

(d) &L taghmel dawk l-atti l-ohra kollha li jistghu ikunu
mehtiega jew li jwasslu ghall-ksib ta’ xi whud minn jew I-ghanijiet
kollha msemmija.

(4) Bla hsara ghall-generalitd tad-dispozizzjonijiet tas-
subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu, il-Ministru jista' jaghti lill-Awtorita
dawk is-setghat ta’ sorveljanza u setghat ezekuttivi, u jista’ jimponi fugq |-
Awtorita dawk il-kondizzjonijiet, obbligi u restrizzjonijiet skond kif
ikun jidhirlu mehtieg ghat-twaqqif, 2vilupp, manutenzjoni,
operazzjoni, direzzjoni, kontroll u priservazzjoni ta’ Portijiet Hielsa
b'mod sewwa u i jrendi.

(5) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet l-ohra ta’ dan I-Att, |-
Awtorita ghandha tkomph tkun regolata mill-Memorandum u I-Istatut
ta’ Assodjazzjoni taghha, u mill-Ordinanza dwar is-Socjetajiet
Kummer¢jali, b'mod izda illi:

(a) I-Awtoritda ma tigix xolta jew maghquda b'fuzjoni ma’
kumpannija ohra;



(b) l-Awtorith ma ghandhiex tibdel il-Memorandum jew |-
Istatut ta’ Assocjazzjoni taghha, kemm-il darba dak it-tibdil ma
jigix l-ewwel approvat b'rizoluzzjoni tal-Kamra tad-Deputati; u

(¢) ebda azzjoni fl-Awtorita ma ghandha tigi allokata hlief lill-
membri prezenti tal-kumpannija, u ebda tibdil fil-proprjeta ta’
azzjonijiet fl-Awtorita li jaghtu d-dritt ghall-votazzjoni f’laggha
generali jew li xort'ohra jahtru direttuni ma ghandu jsir kemm-il
darba dik l-allokazzjoni jew dak it-tibdil ma jkunx awtorizzat
b'rizoluzzjoni tal-Kamra tad-Deputati.

(6) L-Awtoritd ghandha kull sena tippubblika fil-Gazzetta u
fzewg gazzetti li johorgu ta’ kuljum fMalta |-Kont ta’ Qliegh u Telfu I-
Karta tal-Bilané, verifikati minn accountant u uditur pubbliku
¢ertifikat, flimkien man-noti kollha ghalihom, sa mhux aktar tard minn
sitt xhur wara d-data ta’ l-accounting taghha. Dak ir-rapport ghandu,
flimkien ma’ kopja ta’ rapport tal-Bord tad-Diretturi ta’ l-Awtorita,
jitgieghed mill-Ministru fuq il-Mejda tal-Kamra tad-Deputati mhux
aktar tard minn xahrejn wara li jsiru; b’dana illi jekk il-Kamra ma tkunx
ged tiltaga’ fiz-Zmien meta jaghlqu dawk x-xahrejn, dawn ghandhom
jitgieghdu fuq il-Mejda tal-Kamra mhux aktar tard minn gimgha wara li
terga’ tiltaqa’.

(7) L-Awtoritdh ghandha taghti lill-Ministru l-facilitajiet
kollha biex jikseb informazzjoni dwar il-proprjeta u l-attivitajiet taghha,
u ghandha tipprovdih bi prospetti, kontijiet u informazzjoni ohra dwar
dik il-proprjeta u dawk l-attivitajiet, u taghtih facilitajiet ghall-verifika
ta' l-informazzjoni hekk fornuta b'dak il-mod u f'dawk iz-zminijiet 1i 1-
Ministru jista’ jitlob.

(8) Il-Ministru jista’ wara konsultazzjoni ma’ l-Awtorta,
jaghti lill-Awtoritd direttivi ta’ karattru generali i ma jkunux
inkonsistenti mad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, u l-Awtorita ghandha
taghti effett lil kull direttiva bhal dik.

6. (1) Bla hsara ghall-generalitd tas-setghat moghtija lill-
Awtorita b'dan |-Att, |-Awtorita tista’:

(a) taghmel dawk l-atti kollha li jistghu ikunu mehtiega jew li
jistghu jwasslu ghall-ksib ta’ |-ghanijiet, dmirijiet u obbligi ta” I-
Awtorita;

(b) tidhol fi ftehim ma’ kumpanniji li jkunu ged ifittxu i
tinghatalhom li¢enza biex joperaw f"Port Hieles;

(¢) talloka arei, spazji, fabbriki, mollijiet, u kull facilita jew
struttura ohra li jistghu ikunu disponibbli {'Port Hieles b’dawk il-
kondizzjonijiet li |-Awtoritd tistabbilixxi bhala xierqa: izda I-
Awtoritd ma’ tistax b'titolu ta' bejgh jew b’titolu ichor simili
titrasferixxi xi proprjetd immobbli li tkun gewwa Port Hieles;

(d) tezercita, taqdi u twettaq dawk is-setghat, dmirijiet u
funzjonijiet kollha li jkunu b'dan 1-Att jew taht dan 1-Att vestiti fl-
Awtorita jew assenjati jew delegati lill-Awtoriti;
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Seighat ta’
l-Awtorita,



A 320

Frehim li
tidhol fihom
l-Awtoritd.

Provdiment ta”
struttun
industrijali,
il

(e) tistabbilixxi I-kera, hlasijiet, drittijiet u imposti ohra li
ghandhom jithallsu f'Port Hieles jew {"konnessjoni ma’ xi aspett ta’
Port Hieles jew tas-servizzi u facilitajiet offruti tahtu;

(f) bavviz fil-Gazzetta, taghmel regoli ghall-kontroll u d-
direzzjoni ta’ Port Hieles u l-attivitajiet kollha mmexxija fih jew li
jkollhom x'jagsmu mieghu;

(g) taghmel dawk l-atti l-ohra kollha li jkun in¢identali jew
konsegwenzjali ghall-ezercizzju, gadi u twettieq tas-setghat,
dmirijiet u funzjonijiet taghha taht dan |-Att.

(2) L-Awtorita ghandha, minkejja kull ligi ohra izda bla
hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, tkun i¢-¢entru u l-mezz li fih u
bih il-Ministeri u d-Dipartimenti tal-Gvern kollha u l-korpi jew
awtoritajiet l-ohra kollha stabbiliti b’ligi ghandhom jagixxu fil-materji
kollha ghar-rigward tal-Portijiet Hielsa kollha u l-attivitajiet kollha
konnessi maghhom, u ghar-rigward ta’ kumpanniji li jkollhom li¢enza,
jew li jkunu ged ifittxu li tinhargilhom liéenza mill-Awtorita, u bhala ¢-
¢entru u l-mezz li bih kull kumpannija bhal dik ghandha tapplika ghal u
tikseb xi permess, licenza jew awtorizzazzjoni ohra, jew kull haga ohra li
tkun tehtieg, u li bih ghandha tikkomunika ma’ kull awtorita hawn fuqg
imsemmija;

Izda dan is-subartikolu ma ghandhux jiftichem i jfisser illi xi
investigazzjoni, spezzjon jew att simili iehor li xi awtorita bhal dik tista’
tqis li jkun mehtieg li jsir u kull informazzjoni li dik l-awtorita tista’
tehtieg, ghall-finijiet ta' xi wahda mill-funzjonijiet taht il-ligi, ghar-
rigward ta’ kumpannija b’licenza, ghandha ssir jew tinkiseb mill-
Awtorita.

Izda wkoll dan is-subartikolu ma ghandux jiftichem li jnaqqas
mis-setghat u d-dmirijiet ta’ xi Ministeru, Dipartiment tal-Gvern jew ta’
xi korp jew awtorita ohra stabbilita b’ligi ghar-rigward ta” materji li
ghandhom x’jagsmu ma’ difiza, ordni pubbliku jew sahha.

(3) L-Awtoritd jkollha d-dmir li tmexxi I-funzjonijiet
moghtija lilha bis-subartikolu (2) ta’ dan l-artikolu minghajr dewmien u
b'mod effi¢jenti; u jkun id-dmir partikolari taghha li tassigura li kull att
jew haga li jkunu jridu jsiru bis-sahha tas-subartikolu fuq imsemmi jsiru
ghas-sodisfazzjon tal-Ministeru, Dipartiment, korp jew awtorita ohra li
ghalihom tkun mitluba tagixxi.

7. Kull ftehim li I-Awtorita tidhol fih skond il-paragrafu (b) tas-
subartikolu (1) ta’ l-artikolu 6 ta’ dan I-Att ghandu jsir bil-miktub, u kull
ftehim bhal dak ikun jikkostitwixxi kuntratt li jorbot ghall-finijiet ta’ 1-
artikolu 27 ta’ dan I-Att.

8. (1) Meta l-Awtorita tkun sodisfatta li fil-kaz ta’ kumpannija
b'licenza biex topera fPort Hieles hija tkun konsistenti mal-min u |-
ghanijiet tal-policy li tahtha |-Port Hieles kien ikun gie kostitwit, |-
Awtorita tista’ tipprovdi ghall-kumpannija bini industrijali, strutturi u
art fil-Port Hieles maghduda, taht dawk il-kondizzjonijiet li jigu
miftiechma, bini industrijali u strutturi mibnija jew olterati skond il-
htigiet tal-Kumpannija relattiva:



Izda proprjeta immobbli f'Port Hieles ma ghandhiex tigi
trasferita lil kumpannija b’licenza taht xi titolu ghal zmien li jkun itwal
miz-zmien tal-licenza, originali jew imtawla, tal-kumpannija li lilha tigi
hekk trasferita u li t-titolu li tahtu tigi trasferita xi proprjeta immobbli
bhal dik ghandu jittermina awtomatikament mat-terminazzjoni tal-
licenza tal-kumpannija li lilha tkun hekk trasferita.

(2) Il-bini industrijali u strutturi mahsuba fis-subartikolu (1)
ta’ dan l-artikolu ghandhom jinkludu b’'mod partikolari fabbriki,
imhazen (sew jekk ikunu refrigerati sew jekk le), arei ta” magazzinagg,
tined, tankijiet, pipelines u dak it-taghmir kummercjali u industrijali i
jista’ jkun mehtieg.

(3) L-Awtorita ghandha wkoll tipprovdi dik il-proprjeta
immobbli f'Port Hieles taht dawk il-kundizzjonijiet skond kif ikun jixraq
ghall-finijiet ta’ l-artikolu 9 ta’ dan l-Att.

9. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-ligijiet applikabbli,
jekk ikun hemm, ikun id-dmir ta’ 1-Awtorita li tassigura li kull Port
Hieles ikun provdut b’dawn is-servizzi li gejjin, jigifieri:

(a) provvista ta’ kurrent elettriku;

(b) ilma tax-xorb u ilma iehor;

(¢) servizzi postali;

(d) telekomunikazzjonijiet;

(e) servizzi bankarji u ta’ assigurazzjoni;

(f) servizzi tat-tifi tan-nar;

(g) arrangamenti ghad-disponiment mill-iskart;

(h) sistemi adegwati ta’ toroq;

(i) mollijiet, bankini u strutturi simili ohra;

(j) trasport ghall-merkanzija u ghall-passiggieri ghal u mill-

Port Hieles;

(k) sistemi ta’ sigurta, maghduda dwal pubbli¢i adegwati.

(2) Ebda haga fdan l-artikolu ma ghandha titgies li
timpedixxi lill-Awtoritd milli tipprokura l-provdiment ta’ dawk is-
servizzi l-ohra li jistghu ikunu mehtiega ghat-tmexxija sewwa ta’ xi Port

Hieles, jew li tezoneraha mid-dmir taghha li tipprokura l-provdiment
taghhom.

10. (1) L-Awtorita tista’, wara li tikkunsidra t-trasformazzjoni
sostanzjali li tkun saret fl-identitd ta’ merkanzija jew oggetti u l-valur
mizjud permezz ta' xi protessar jew operazzjoni ohra li ssir f’Port
Hieles, tohrog ¢ertifikat li jindika li Malta tkun il-pajjiz ta’ origini ta’ kull
merkanzija jew oggetti bhal dawk.

(2)L-Awtorita tista’, meta tkun hekk sodisfatta, tohrog
certifikat fis-sens illi xi merkanzija jew oggetti li jkunu gew trasbordati
minn go Port Hieles ma jkunux gew manipulati fil-Port Hieles b’mod li
tinbidel l-identita taghhom.
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(3) Ebda persuna ma tkun tista’, kemm-il darba ma tkunx |-
ewwel kisbet ¢ertifikat mill-Awtorita skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan
l-artikolu, tindika b'xi mod li:—

(a) merkanzija jew oggetti li jkunu gew mghoddija minn xi
process jew trasformazzjoni ohra tkun li tkun f'Port Hieles
ikollhom Malta bhala l-origini taghhom;
jew li

(b) xi merkanzija jew oggetti trashbordati minn go Port Hieles
ma jkunux gew manipulati fil-Port Hieles.

TAQSIMA 1V
Kumpanniji b’ Li¢enza

11. (1) L-Awtorita tista’ taghti licenzi lil kumpanniji biex f"Port
Hieles imexxu kummer¢ jew negozju li prin¢ipalment ikun:

(a) it-tikkettjar, l-ippakkjar, |-ghazil, id-dhul f'depozt, il-
magazzinagg, l-esibizzjoni jew l-immuntar ta' xi oggetti, materjal,
merkanzija, taghmir, impjant jew makkinarju; jew

(b) kull attivitda purament konnessa mat-tmexxija ta’ Port
Hieles maghduda, izda mhux limitata ghal, hatt u taghbija, xoghol
fug il-moll, thaddim ta’ terminals u manigg ta’ containers; jew

(€¢) l-ghoti ta' servizzi li jkunu analogi jew komplimentari
ghall-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu (a) ta’ dan is-subartikolu,

u l-istatus bhala kumpannija b'licenza ikun ippruvat bil-hrug ta’ licenza
ghal dan il-ghan mill-Awtorita.

(2) Ebda kumpannija ma tinghata li¢enza mahsuba b'dan I-
Att kemm-il darba l-attivitajiet taghha ma jkunux, fil-fehma ta’ I-
Awtorita, kollha kemm huma jew fil-bi¢¢a I-kbira taghhom immexxija
jew ezercitati gewwa Port Hieles.

(3) Ghall-fini tas-subartikolu (2) ta’ dan l-artikolu, dawn |-
attivitajiet li gejjin, immexxija jew ezeréitati 'l barra minn Port Hieles
minn kumpannija b'licenza, ma ghandhomx jitgiesu li jmorru kontra r-
regola fih imnizzla:

(a) id-direzzjoni u l-amministrazzjoni ta’ kumpannija, il-

kummer¢, in-negozju jew proprjeti u 2-2amma taghha;

(b) l-ezekuzzjoni ta’ dokumenti, negozji, negozjati jew
ftehim li jkollhom x'jagsmu mall-kummeré jew negozju tal-
kumpannija;

(¢) it-transitu ta” oggetti jew merkanzija ohra ghal u minn
Port Hieles.

(4) L-Awtoritd jkollha l-jedd esklussiv li tohrog licenzi lil
kumpanniji biex joperaw f'Port Hieles. Il-licenzi u I-beneficcji i jkunu
marbutin maghhom jinghataw biss lil kumpanniji li jmexxu attivitajiet i
jgibu 'l quddiem |-ghanijiet ta” Portijiet Hielsa.

12. (1) L-Awtoritda ghandha thassar il-licenza ta" kull
kumpannija li tmexxi xi attivita, jew ikollha xi income li jkun gej lilha jew
i tagla’, i jkun jikkonsisti fi jew jorigina minn xi transazzjoni,



operazzjoni jew attivita ohira li tkun reat kriminali kontra I-ligi ta’ Malta,
jew li tkun reat bhal dak jekk issir f’'Malta, jew li tkun lagghet ghandha
jew ikollha fil-pussess jew kontroll taghha flus jew proprjeta ohra li 1-fatt
li tkun irceviethom, il-proprjeta taghhom, il-pussess jew kontroll
taghhom huwa, jew ikun, reat bhal dak.

(2) L-income, flus u l-proprjeta l-ohra kollha kif imsemmija
fis-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu jkunu suggetti ghal gbid u jigu
konfiskati favur I-Awtorita u jsiru l-proprjeta assoluta taghha:

Izda kull persuna li tkun tixtieq tikkontesta dak il-gbid jew dik
il-konfiska tista’ tharrek lill-Awtoritd quddiem il-Prim’ Awla tal-Qorti
Civili u d-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 73 ta’ I-Ordinanza tad-Dwana
ghandhom japplikaw ghal dik I-azzjoni, b’dana illi kull riferenza f"dak 1-
artikolu ghall-Kontrullur u ghall-Ordinanza ghandha tinqara u
tiftichem bhala riferenza ghall-Awtorith u ghal dan I-Att,
rispettivament.

13. (1) Fil-hrug ta’ licenzi ghal operazzjonijiet f'Port Hieles, 1-
Awtorita ghandha tassigura li Port Hieles ikun miftuh ghall-oggetti
kollha, irrispettivament mix-xorta, kwantita, pajjiz ta’ origini, konsenja
jew destinazzjoni taghhom; langas ma ghandu jkun hemm xi limitu ta’
Zmien hi matulu l-oggetti jistghu jinzammu f"Port Hieles.

(2) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ta’ dan 1-
artikolu:

(a) il-Gvern u l-Awtorita jkollhom is-setgha li jimponu dawk
il-projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet skond kif ikun jidhrilhom
gustifikat ghal ragunijiet ta’ moralita pubblika, ordni pubbliku jew
sigurta pubblika, il-protezzjoni tas-sahha u I-hajja tal-bniedem, ta’
l-annimali u tal-pjanti, il-protezzjoni tat-tezori nazzjonali ta’ valur
artistiku, storiku jew arkeologiku, jew il-protezzjoni ta’ proprjeta
industrijali jew kummer¢jali;

(b) Il-Awtorita jkollha s-setgha li titlob li oggetti perikoluzi
jew li jistghu jkunu ta’ hsara ghal ohrajn jew li, ghal xi raguni tkun xi
tkun, ikunu jinhtiegu facilitajiet specjali, jitqieghdu f’postijiet
mghammra apposta biex jilgghu dawk l-oggetti.

14. (1) L-Awtorita ma tohrogx licenza lil xi kumpannija ghall-
finijiet ta’ l-artikolu 11 ta’ dan [-Att jekk il-kumpannija, fil-fehma ta’ -
Awtorita, tkun ged tezerc¢ita xi operazzjonijiet konnessi ma’ spirti
alkoholi¢i, prodotti tat-tabakk jew dawk l-oggetti l-ohra li I-Awtorita
tista’ minn zmien ghal Zmien tistabbilixxi b’avviz fil-Gazzetta, kemm-il
darba l-operazzjonijiet relattivi ma jkunux immexxija minn manifattur
konoxxut ta’ l-oggetti.

(2) L-Awtorita ma ghandha tippermettili tigi utilizzata ebda
parti minn Port Hieles bhala mahzen ta’ depozt ghal skopijiet ta’ dazju
tad-dwana dwar oggetti li jkunu gew jew li jkunu se jigu importati
f"Malta izda ’1 barra minn Port Hieles.
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(3) L-Awtorita ma ghandhiex tohrog licenza lil xi
kumpannija kemme-il darba ma tkunx sodisfatta li dik il-kumpannija
tkun ged tokkupa, taht xi titolu validu bil-ligi, jew tkun ged tithalla tuza
mill-Awtoritad proprjetd immobbli f'Port Hieles kemm wahedha jew
flimkien ma’ kumpanniji ohra b’licenza.

(4) L-Awtorita tista’ tippermetti kull persuna, tkun min
tkun, li tidhol u topera f'Port Hieles, ukoll jekk dik il-persuna, ghal xi
raguni jew ohra, ma tkunx tista’ tkun kumpannija b’licenza ghall-finijiet
ta' l-artikolu 11 ta’ dan |-Att jekk, fil-fehma ta’ I-Awtorita —

(a) ikun utili, mehtieg jew li jwassal ghal zvilupp u ffunzjonar
ahjar ta’ Port Hieles li dik il-persuna tithalla tidhol u topera f'dak il-
Port Hieles; jew

(b) permess udhul kif intgal gabel ikunu mehtiega skond id-
dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 9 ta’ dan |- Att.

15. (1) L-Awtoritd tista' minn Zmien ghal iechor tohrog
certifikati skond kif ikun jidhrilha xieraq li juru li kumpannija, jew
kumpannija li tkun qieghda tigi ffurmata, tkun, jew ghad tkun,
kumpannija b’licenza skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, u dak i¢-
¢ertifikat ikun xhieda konklussiva ghall-finijiet ta’ l-artikolu 24 u ghall-
finijiet kollha ta’ dan I-Att, u ghall-materji kollha relatati, korollar) jew
ancillari, illi dik il-kumpannija ghandha, jew ghad ikollha, dik il-li¢enza,

(2) Hiief jekk ma jigix preskritt xort’ohra mill-Ministru fi jew
wara l-hames anniversarju ta’ din il-ligi, dritt ta” Lm1,000 ghall-hrug tal-
licenza ghandu jithallas lill-Awtoritd minn kull kumpannija li lilha tkun
inharget licenza skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan |-Att; uminn hemm il
quddiem jithallas dritt annwali ta’ |-istess ammont f'kull anniversarju ta’
I-ghoti tal-licenza lill-kumpannija:

l#da ebda bdil fid-dritt li jithallas ghal licenza ma ghandu jkollu
effett gqabel ma tghaddi sena mill-pubblikazzjoni ta’ dak il-bdil fil-
Gazzetta.

TAOQSIMA V
Regim Fiskali

16. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, l-oggetti
kollha importati f'Port Hieles minn kumpannija b'licenza jew mill-
Awtoritd Jkunu eZzentati mit-taxxa tad-dwana:

Izda:

(a) dawk l-oggetti jigu importati esklussivament ghall-
kostruzzjoni, bdil, rikostruzzjoni jew estensjoni ta' bini jew
struttura industrijali gewwa Port Hieles jew ghal xi estensjoni
tieghu, jew sabiex isiru tiswijiet f'dak il-bini industrijali jew
struttura jew fl-estensjoni taghhom, jew ikunu jikkonsistu
f'taghmir, spare parts, makkinarju jew impjant, li jkunu jinsabu



f'dak il-bini industrijali jew struttura jew f'estensjoni taghhom, jew
ikunu mahsuba ghat-tgeghid gdid ta" xi taghmir, makkinarju jew
impjant £'xi bini industrijali jew struttura bhal dawk jew f’estensjoni
taghhom, u fil-kazijiet kollha ghall-ghanijiet ta” I-Awtorita jew tal-
kummer¢ jew negozju mmexxi jew li jkun mahsub li jitmexxa mill-
kumpannija; jew

(b) dawk l-oggetti jkunu materja prima, komponenti,
prodotti intermedji, by-products, oggetti mhux lesti ghal kollox,
jew oggetti ohra importati ghall-ghanijiet li ghalihom il-
kumpannija tkun inghatat licenza mill-Awtorita skond id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att.

_ (2) Kull kumpannija li timporta f'Port Hieles xi oggetti hielsa
mid-dazju tad-dwana skond is-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu.
ghandha:

(a) izzomm records sewwa u sufficjenti ta’ l-oggetti li hija
hekk timporta: u

(b) tippermetti lill-Awtorita li fil-hinijiet kollha ragonevoli
tispezjona dawk ir-records u li jkollha access ghal kull post tal-
kumpannija sabiex tezamina dawk l-oggetti li hija tista’ tahseb li
jkunu geghdin hemm gew u sabiex tkun sodisfatta mill-ezatezza ta’
dawk ir-records.

(3) Ebda oggetti importati f'Port Hieles mill-Awtorita jew
minn kumpannija b’licenza hielsa mid-dazju tad-dwana skond id-
dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu ma ghandhom
jinbieghu, jinghataw jew xort’ohra jitnehhew hlief lill-Awtorita jew
kumpannija ohra b’licenza hlief:

(a) b’ri-esportazzjoni minn Malta, sew fl-istess stat ta’ meta
kienu gew importati, sew xort'ohra, jew, suggett ghal dawk ir-
restrizzjonijiet dwar l-importazzjoni li kienu japplikaw kieku dawk
l-oggetti kienu gew importati minn barra minn Malta, bi
trasferiment f'Malta 'l barra minn Port Hieles wara I-hlas tad-dazju
tad-dwana skond id-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (6) ta” dan |-
artikolu; jew

(b) fil-kaz ta’ bini industrijali jew struttura li ghall-
kostruzzjoni, bdil, rikostruzzjoni, estensjoni jew taghmir taghhom
dak l-oggett ikun gie importat {'Port Hieles lill-persuna i ghaliha
jkun inbena dak il-bini industrijali jew struttura; jew

(¢) fil-kaz ta’ materjal, komponenti jew a¢éessorji importati
f’Port Hieles ghal xi ghan imsemmi fis-subartikolu (1) ta’ I-artikolu
11 ta’ dan 1-Att:

(1) jekk ikunu nkorporati fl-oggetti jew kommoditajiet li
dwarhom ikunu gew importati; jew
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(i) bla hsara ghal dawk ir-restrizzjonijiet dwar I-
importazzjoni li kienu jkunu japplikaw kieku dawk l-oggetti
kienu gew importati minn barra minn Malta, bi trasferiment
f"Malta °l barra minn Port Hieles wara |-hlas ta’ l-ammont ta’
dazju tad-dwana li kien ikun irid jithallas ma’ l-importazzjoni
ta’ dak il-materjal jew ta’ dawk il-komponenti hlief ghas-
subartikolu (1) ta’ dan l-artikolu.

(4) Meta oggetti importati f'Port Hieles mill-Awtorita jew
minn kumpannija b’licenza hielsa mid-dazju tad-dwana jinbieghu, jigu
moghtija jew xort’ohra jitnehhew lill-Awtoritd jew lil kumpannija
b'licenza skond is-subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu, dawk l-oggetti
allura ghandhom, ghall-finijiet ta’ dan I-Att, jitqiesu li jkunu gew
importati mill-Awtorita jew mill-kumpannija 5 lilha jinbieghu,
jinghataw jew li xort’ohra jigu mghoddija lilha.

(5) Bla hsara ghal dawk il-kondizzjonijiet u l-ghoti ta’ dik il-
garanzija li huwa jista’ jistabbilixxi, il-Kontrullur ghandu:

(a) jippermetti li l-oggetti kollha ddestinati ghal Port Hieles
jigu zbarkati f'Malta hielsa mid-dazju tad-dwana: izda fil-kazi
kollha, dawk l-oggetti ghandhom (kemm-il darba ma jkunx
permess xort'ohra mill-Kontrullur) jigu trasferiti gewwa |-Port
Hieles fi Zmien sebat ijiem tax-xoghol minn meta jkunu gew
zbarkati;

(b) jippermetti t-transitu ta’ l-oggetti kollha ddestinati ghall-
esportazzjoni minn Port Hieles ghal xi port jew ajruport fMalta
minghajr il-hlas tad-dazju tad-dwana fughom: izda l-imsemmija
oggetti ghandhom (kemm-il darba ma jkunx permess xort'ohra
mill-Kontrullur) jigu mghobbija fuq bastiment jew ingenju ta’ l-ajru
fi zmien sebat ijiem tax-xoghol minn meta jkun hargu minn Port
Hieles.

(6) Kull meta xi oggetti li jkunu dahlu f'Port Hieles hielsa
mid-dazju tad-dwana skond id-dispozizzjonijiet ta” dan l-artikolu jigu
trasferiti minn go Port Hieles u jibqghu f'Malta xort’ohra milli ghall-
ghan mahsub fil-paragrafu (b) tas-subartikolu (5) ta’ dan l-artikolu jew,
jekk ikunu proprjeta ta’ I-Awtorita, biex jintuzaw mill-Awtorita skond
id-dmirijiet jew funzjonijiet taghha taht dan I-Att "il barra minn Port
Hieles, dawk l-oggetti ghandhom, minnufih malli jigu hekk trasferiti,
jitgiesu li jkunu gew importati f'Malta u jkunu suggetti ghall-hlas tad-
dazju tad-dwana skond id-dispozizzjonijiet relattivi ta’ I-Att ta’ 1-1976
dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni fejn ikun japplika:

Izda fil-kaz ta’ xi oggetti li jkunu gew processati £ Port Hieles u
i jkunu jikkwalifikaw ghal certifikar bhala li jkunu gew maghmula
f'Malta skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-artikolu 10 ta’ dan I-Att, ix-xorta
ta’ l-oggetti, il-valur u l-kwantita li jkunu jridu jitgiesu fl-iffissar tad-
dazju tad-dwana ghandhom, fuq it-talba tal-persuna li ghandha thallas
id-dazju, ikunu dawk li kienu jittichdu f'konsiderazzjoni kieku l-oggetti
ma kienux gew processati kif intqal gabel.



(7) Meta d-dazju tad-dwana jkun thallas dwar xi oggetti ma’
l-importazzjoni taghhom "Malta, ebda talba ghal hlas lura ta’ dak id-
dazju ma ghandha ssir minhabba biss li dawk l-oggetti jigu aktar tard
trasferiti gewwa Port Hieles.

(8) I-ligijiet dwar is-sisa ma ghandhomx japplikaw ghal xi
oggetti prodotti Port Hieles kemm-il darba dawk l-oggetti ma jkunux
gew imdahhla biex jigu kkunsmati fMalta °l barra minn Port Hieles.

17. (1) L-Awtorita ghandha:

(a) tassigura illi kull Port Hieles ikun mghammar b’sistemi
adegwati ta’ kontroll biex ma tithalliex issir evazjoni mid-dazji tad-
dwana u tas-sisa li jkunu jridu jithallsu lill-Gvern hlief ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan [-Att;

(b) tassigura li kull area dikjarata bhala Port Hieles skond id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att tkun maghluga kif ghandu jkun; u

(¢) tistabbilixxi l-punti ta’ dhul u hrug tieghu,

u fkull materja bhal dik I-Awtorita ghandha tikkonforma mal-htigiet
kollha tal-Kontrullur dwarhom. kemm-il darba |-Prim Ministru ma

jordnax xort’ohra.

(2) ll-persumi kollha li jidhlu f'Port Hieles minn kull post
f'Malta 'il barra minn zona ta’ Port Hieles jew ihallu Port Hieles hlief
ghal destinazzjoni barra minn Malta b'xi oggetti ghandhom iwiegbu
dawk il-mistogsijiet li I-Kontrullur jista’ jaghmlilhom ghar-rnigward ta’ |-
oggetti msemmija u ghandhom, jekk ikunu mitluba mill-Kontrullur,
jipprezentaw dawk l-oggetti biex jigu ezaminati f'dak il-post li 1-
Kontrullur jista’ jordna.

(3) Fil-hin li vettura tkun diehla jew hierga minn Port Hieles,
il-Kontrullur jista’ jitla’ fuq il-vettura u jaghmel tfittxija f'kull parti
taghha.

(4) L-Awtorita ma ghandha thalli lil hadd jirrisjedi gewwa
Port Hieles.

(5) L-Awtorita tista’ tichad dhul ghal Port Hieles lil kull
persuna li ma tipprovdix dawk il-garanziji li jkun jidhrilha mehtiega
dwar l-applikazzjoni kif imiss ta’ xi regoli, regolamenti jew ordnijiet
dwaru.

(6) Kull kumpannija b’licenza ghandha taghmel disponibbli
lill-Awtorita dawk ir-records bil-miktub li jkollhom x'jagsmu ma’ I-
oggetti li tkun qed timporta jew li tkun sejra timporta f'Port Hieles
skond kif ikun mehtieg ghall-identifikazzjoni tax-xorta, kwantita u
pajjiz ta’ origini, konsenja u destinazzjoni taghhom, liema records
ghandhom ikunu disponibbli biex jigu spezzjonati mill-Kontrullur.

(7) [Il-Ministru jista', bil-parir ta" I-Awtorita, b'regolamenti
ppubblikati fil-Gazzetta, jaghmel provvedimenti ghar-rigward tad-dhul
ta’ oggetti fi u l-garr ta’ oggetti minn Port Hieles, u z-zamma,
protezzjoni u t-trattament ta’ oggetti li jkunu gewwa Port Hieles.
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(8) Bla hsara ghall-generalita tas-subartikolu (7) ta’ dan I-
artikolu, ir-regolamenti li jsiru tahtu jistghu jaghmlu provvediment —

(a) biex tithalla ssir id-distruzzjoni ta’ oggetti f'Port Hieles
minghajr il-hlas ta’ dazji tad-dwana u tas-sisa, f'"dawk i¢-¢irkostanzi
u suggett ghal dawk il-kondizzjonipiet li |-Awtorita tista’
tistabbilixxi;

(b) i jitlob li operazzjonijiet specifikati gewwa Port Hieles
ghandhom isiru b’dak il-mod u suggett ghal dawk jr-restrizzjonijiet
li jistghu jigu imposti bi jew taht ir-regolamenti;

(¢) i jistabbilixxi |-piena li tista’ tinghata minn xi qorti f'kaz
ta' nuqqas ta’ tharista’ xi kondizzjonijiet jew restrizzjonijiet imposti
bis-sahha tal-paragrafu (b) ta’ dan is-subartikolu: izda dik il-piena
ma ghandhiex tkun izjed minn multa ta’ Lm5,000 flimkien mal-
konfiska ta' l-oggetti li ghalihom jirrefen r-reat;

(d) i jispecifika l-informazzjoni i ghandha tinghata lill-
Awtorita dwar oggetti importati f'Port Hieles u |-forma li fiha, il-
persuni li minnhom, u z-zmien li fih, ghandha tinghata dik |-
informazzjoni.

18. (1) Kumpannija b'licenza tkun ezenti mill-hlas tat-taxxa
fug l-income fuq il-gligh jew profitti li hija tikseb minn kummer¢ jew
negozju mmexxija f'Port Hieles skond id-dispoiizzjonijiet ta’ l-artikolu
11 ta" dan I-Att.

(2) Ghall-finijiet ta” I-Att dwar it-Taxxa fuq |-Income, |-
income jew parti minnu ta’ xi kumpannija ghal xi sena ta’ stima li dwaru
topera l-ezenzjoni mit-taxxa fuq |-income taht id-dispozizzjonijiet 1a’
dan l-artikolu jigi kkalkulat b’dak il-mod li hemm muri fl-imsemmi Att u
skond id-dispozizzjonijiet tieghu: izda d-dispozizzjonijiet ta’ I-Att dwar
it-Taxxa fuq I-lncome jingabzu jew jigu sostitwiti kif ikun mehtieg bid-
dispozizzjonijiet ta’ dan -Att.

(3) Imghax u royalties imhallsa minn kumpannija b'licenza
ghar-rigward ta’ jew fkonnessjoni ma' operazzjonijiet jew
transazzjonijiet ezenti mit-taxxa fuq l-income taht id-dispozizzjonijiet
tas-subartikolu (1) ta' dan l-artikolu jkunu wkoll ezenti mit-taxxa fug I-
income: itda dik l-ezenzjoni ma tkunx tapplika meta imghax jew
royalties jithallsu lil persuna li tkun ordinarjament residenti jew
domiéiljata f'Malta.

19. (1) Ild-dividendi kollha (jew parti minnhom) imgassmin
minn kumpannija b’licenza mill-gligh jew profitti, jew parti minnhom,
li, taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan |-Att, ikunu gew mehlusa mill-hlas
tat-taxxa fuq l-income, ikunu ezenti mit-taxxa fuq l-income fidejn il-
membri tal-kumpannija li jircievu dik il-kontribuzzjoni:

lzda d-dispozizzjonijiet ta” dan is-subartikolu ma ghandhomx
japplikaw ghal dividend imgassam lil persuna li tkun ordinarjament
residenti jew domiciljata fMalta.



(2) Meta dividend li ghalih japplika s-subartikolu (1) ta’ dan
l-artikolu jitgassam lil membru li jkun ukoll kumpannija (f'dan is-
subartikolu msemmija bhala “it-tieni kumpannija”), l-imsemmi
dividend ikun xorta wahda jista’ jitgassam mit-tieni kumpannija lill-
membri taghha stess f'ghamla ta’ dividendi ezenti mit-taxxa fug I-
income f'idejn min jiréevihom, u meta membru tat-tieni kumpannija
jkun ukoll kumpanniyja, id-dispozizzjonijiet ta’ gabel ta’ dan is-
subartikolu jkunu japplikaw mutatis mutandis dags li kieku riferenzi
ghall-ewwel kumpannija kienu riferenzi ghal dak il-membru, u I-
princ¢ipju msemmi f’dan is-subartikolu ghandu jkompli jigi applikat ghal
dak iz-zmien kollu li I-gligh u l-profitti jew parti minnhom li ghalihom
japplika dan l-artikolu jigu mqassma bhala dividendi:

Izda d-dispozizzjonijiet ta’ dan is-subartikolu ma jibgqghux
japplikaw meta dividend jitqassam lil persuna li tkun ordinarjament
residenti jew domiciljata f’Malta.

20. Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ I-Att ta’ I-1981 dwar it-Taxxa
fug Dokumenti, ebda taxxa ma tithallas tahthom ghar-rigward ta’:

(a) l-allokazzjoni ta’ xi azzjonijiet jew stock mahruga godda
ta’ kumpannija b’licenza;

(b) ix-xiri, trasferiment, assenjazzjoni jew in-negozjar ta’ xi
azzjoni jew stock ta’ dik il-kumpannija;

(¢) ix-xiri, bejgh jew trasferiment iehor ta’ xi attiv minn
kumpannija b’licenza jew mill-Awtorita, li ma jkunx bejgh jew
trasferiment iehor lil persuna domiciljata jew ordinarjament
residenti f’'Malta kemm-il darba dik il-persuna ma tkunx I- Awtorita
jew kumpannija ohra b'licenza;

(d) it-trasferiment ta’ xi ipoteka, mortgage, jew piz iehor fug
xi attiv ta’ kumpannija b’licenza jew ta’ l-Awtorita;

(e) valutazzjonijiet maghmula ghal kumpannija b’licenza
jew ghall-Awtorita;

(f) ri¢evuti moghtija minn kumpannija b’licenza jew mill-
Awtorita;

(¢) xi applikazzjoni li tigi prezentata minn kumpannija
b’licenza jew mill-Awtorita;

(h) poloz ta’ l-assigurazzjoni mahruga favur kumpannija
b’licenza jew favur l-Awtorita.
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Eenzjoni
mit-taxxa
tal-boll,
Attt XXXI
ta’ [-1981.
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Elenzjoni
mill-kontroll

fuq il-kambju.

Att XLIX
a’ |-1972.

Impjegati
barranin.

At [X
ta’ 1-1970.

21. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (2) ta’
dan l-artikolu, kumpanniji b’licenza jkunu ezenti mid-dispozizzjonijiet
ta’ I-Att ta’ 1-1972 dwar il-Kontroll fuq il-Kambju, sal-grad li dik I-
eZenzjoni tassigura:

(a) trasferimenti liberi u bla restrizzjoni ta’ kambju barrani
minn kumpanniji b'licenza;

(b) li ma jigu ffissati ebda limiti dwar iz-zamma ta’ azzjonijiet
f"kumpanniji b'licenza minn persuni mhux residenti fMalta;

(¢) ripatrijazzjoni bla restrizzjoni ta’ dividendi mhallsin minn
kumpanniji b'licenza meta d-dividendi jkunu ezenti mit-taxxa fuq |-
income skond id-dispozizzjonijiet ta’ |-artikolu 19 ta’ dan |- Att;

(d) trasferimentiliberi ta’ azzjonijiet f’kumpanniji b’licenza;

(e) ripatrijazzjoni bla restrizzjoni tad-dhul mil-likwidazzjoni
ta’ kumpanniji b'licenza;

(f) dritt ghal amministrazzjoni libera minn kumpanniji
b’li¢enza tal-flus barranin taghhom: u

(g) ir-ripatrijazzjoni bla restrizzjoni ta' xi somma dovuta
bhala pagi jew salarji lil impjegati barranin imsemmija fl-artikolu 22
ta’ dan l-Att:

Izda dawk l-ezenzjonijiet ma ghandhomx japplikaw (hlief ghal
transazzjonijiet bankarji normali) ghar-rigward ta’ transazzjonijiet u
operazzjonijiet maghmula ma’ persuni residenti f'Malta.

(2) L-eZzenzjonijiect moghtija bis-sahha ta' dan l-artikolu
jkunu biss dovuti lil kumpanniji b’licenza li fihom cittadini Maltin
(inkluzi kumpanniji) ikunu intitolati ghal anqas minn erbghin fil-mija
tal-valur nominali tal-kapital azzjonarju mahrug, eskluza kull parti
tieghu li, la fdawk li huma dividendi u lanqas f'dak li huwa kapital,
ikollha xi dritt ghal partec¢ipazzjoni f'xi tgassim ta’ profitti Ii jkunu akbar
minn ammont specifikat.

22. (1) L-Awtorita tista’ ticcertifika li individwu li ma jkunx
persuna ezenti taht l-Aut ta’ [-F1970 dwar |-lmmigrazzjoni
jikkontribwixxi, jekk jinghata licenza taht l-imsemmi Att biex jimpjega
ruhu ma’ kumpannija b'licenza jew ma’ I-Awtorita, permezz tal-hila u |-
esperjenza teknika jew amministrattiva tieghu, ghat-twaqqif, zvilupp,
manutenzjoni, operazzjoni, direzzjoni, kontroll u priservazzjoni kif
imiss u b'mod li jirrendi ta’ Port Hieles jew ta’ I-Awtorita, u ta’ |-
operazzjonijiet taghhom.

(2) Meta, bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta' I-Att ta’ 1-1970
dwar I-Immigrazzjoni, individwu li ma jkunx domiciljat f'Malta jew li,
jekk hekk domiéiljat, ma jkunx ordinarjament residenti f'Malta, ikun
impjegat ma’ kumpannija b'licenza jew ma’ [-Awtorita, it-taxxa fuq |-
income fuq l-income taxxabbli ta’ dak l-individwu tkun dovuta bir-rati
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mahsuba bl-Att dwar it-Taxxa fuq I-Income, hekk illi kull rata ta’ taxxa
ta’ aktar minn 30 ¢entezmu fuq kull lira Maltija tigi mnagqgsa ghal 30
centezmu.,

(3) Individwi msemmija fis-subartikolu (2) ta’ dan l-artikolu
li jkunu mpjegati ma’ kumpannija b’licenza jew ma’ I-Awtorita, u dik il-
kumpannija b’licenza u |-Awtorita ghar-rigward ta’ dawk l-individwi,
ikunu intitolati ghal ezenzjoni mid-dispozizzjonijiet ta’ I-Att ta’ -1987 AuX .
dwar is-Sigurta So¢jali u ta’ xi ligi li tissostitwixxi dik il-ligi. Bl

(4) L-oggetti personali wiati, inkluza motor car wahda
adattata ghall-uzu tal-familja, ta’ xi individwu msemmi fis-subartikolu
(2) ta’ dan l-artikolu, importati ' Malta mhux aktar tard minn sitt xhur
wara li jkun beda jirrisjedi fMalta, jistghu jigu hekk importati hielsa
mid-dazju tad-dwana:

lzda dak id-dazju jkun irid jithallas fug kull haga importata
hielsa mid-dazju taht dan is-subartikolu jekk u meta dik il-haga
tinbiegh, tigi assenjata jew xort’ohra trasferita lil persuna residenti
f"Malta.

23. (1) Minkejja kull haga li tinsab fl-Att ta’ -1973 dwar it- FE2eosioni mit-
Taxxa tal-Mewt u tad-Donazzjoni, ebda taxxa ma tithallas taht dak yagdonaszjoni.

I-Att dwar xi interess f’kumpannija b’licenza li persuna tkun tipposjedi oy x1vil 1’
meta — 1-1973.

(a) dak l-interess ikun kompriz fi trasmissjoni taxxabbli taht
l-imsemmi Att, u

(b) is-sid ta’ qabel ta’ dak l-interess qabel il-grajja tat-
trasmissjoni taxxabbli u s-sid il-gdid wara I-grajja tat-trasmissjoni
jkunu t-tnejn persuni mhux domiciljati f'Malta, u

(¢) l-interess ikun interess li ghalih japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu,

(2) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu japplikaw ghal
interess f"kumpannija b'licenza hi jkun —

(a) xi azzjoni fi jew obbligazzjoni ta’ dik il-kumpannija;

(b) xi dividend imgassam jew dovut li jitqassam mill-
imsemmija kumpannija;

(¢) xi flus mislufa jew avvanzati lill-kumpannija, u kull
kreditu ichor ikun li jkun, irrispettivament mill-mod li bih is-self
jew l-avvanz ikun sar jew irrizulta, u l-garanzija moghtija ghal hekk;

(d) xi imghax fuq flus jew income iehor imhallas jew dovut
li jithallas mill-kumpannija qabel il-grajja tat-trasmissjoni
taxxabbli.

24. L-ezenzjonijiet mahsuba b’din it-Tagsima ghandhom Regola generali
japplikaw biss ghal transazzjonijiet u operazzjonijiet li jkunu rilevanti dwar l-ezenzjonijiet.
ghall-ghanijiet 1i ghalihom I-Awtoritd giet mahtura skond id-
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dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1) ta’ l-artikolu 5, jew li ghalihom
kumpannija tkun jew ghad tkun moghtija licenza skond id-
dispoiizzjonijiet tas-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 11 ta’ dan I-Att.

TAQSIMA VI
Arrangamenti Amministrattivi

Records 25. (1) Ebda ezenzjoni jew benefiééju iehor li jistghu jinghataw

BT, jew jinkisbu taht dan l-Att ma jistghu hekk jinghataw jew jinkisbu, u
ebda jedd ghalihom ma jkun jezisti minkejja kull haga li tinsab f'dan
I-Att hlief jekk:

(a) records u kontijiet sewwa u sufficjenti, maghduda
dokumentazzjoni xierqa li ssahhah l-istess ikunu gew mizmuma
ghall-perijodu relattiv, mill-kumpannija b’licenza li jkollha
X'tagsam;

(b) ikunu inzammu kontijiet separati kif ikun mehtieg biex
tigi identifikata u kwantifikata |-ezenzjoni jew benefic¢ju;

(¢) dawk il-kalkoli, prospetti, dikjarazzjonijiet, partikolari-
tajiet jew dokumenti skond kif ikun mehtieg biex jigi stabbilit
b’'mod ¢ar id-dritt ghal ezenzjoni jew benefiétju jigu prezentati kif
imiss maghduda l-prezentazzjoni taghhom lill- Awtorita.

(2) Ebda talba, dikjarazzjoni, kont jew dokument, ikunu xi
jkunu, li b’xi mod ikunu konnessi mad-dritt jew dritt prezunt ghal xi
ezenzjoni jew benefic¢ju mahsub taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att
ma jigu kkunsidrati jew jittiehdu f'konsiderazzjoni kemm-il darba ma
jkunux gew certifikati minn accountant u uditur pubbliku certifikat
I-istess bhalma |-karta tal-bilan¢ u I-kont ta’ gligh u telf ta’ kumpannija
ghandhom jigu ¢certifikati skond id-dispozizzjonijiet ta’ |-Ordinanza
dwar Soc¢jetajiet Kummer¢jali, u ghall-finijiet ta’ dan is-subartikolu
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta' l-artikolu 141 ta’ |-
imsemmija Ordinanza.

Informazzjomi 26. Kull kumpannija b’li¢enza jew persuna ohra li turi jew li tkun

:;timmu ged tfittex li tikseb jew tgawdi xi ezenzjoni jew benefi¢éju ichor taht

"~ id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, jew li tkun kisbet dik l-ezenzjoni jew
benefiééju iehor, ghandha —

(a) taghti lill-Awtorita u lil kull awtoritd ohra dik I-
informazzjoni, dawk il-kontijiet, dikjarazzjonijiet u dokumenti
ohra li I-Awtorita jew dik l-awtorita ohra jistghu igisu mehtiega
ghall-finijiet ta’ dan I-Att;

(b) tattendi jew tibghat rapprezentant biex jattendi quddiem
I-Awtorita jew awtorita ohra u twiegeb ghal kull mistogsija
legalment maghmula fdik il-konessjoni;

(¢) tipprovdi lill-Awtoritd jew awtorita ohra b’access
ragonevoli ghall-fondi, postijiet, kotba u dokumenti ohra kollha,
u thalli i jsiru kopji taghhom.
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27. (1) Meta kumpannija b’licenza jew l-uffi¢jali jew impjegati Garanzija ta°
taghha jinghataw jew isiru intitolati ghal ezenzjoni jew beneficéju iehor stenzjonijiet u

skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att, ghandu jitgies li jkun tnissel
kuntratt bejn il-kumpannija jew l-uffi¢jali jew impjegati taghha u I-
Gvern, jew I-Awtorita, skond il-kaz, li jiggarantixxi ghal Zzmien hmistax-
il sena mill-ghoti tal-li¢cenza relattiva, I-ghoti u t-tgawdija ta’ l-ezenzjoni
relattiva jew benefi¢¢ju iehor skond id-dispozizzjonijiet ta” dan I-Att.

(2) Meta xi ezenzjoni jew beneficcju iehor ma jkunux dovuti
bhala dritt taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan |-Att lil xi benefi¢jarju, izda
jkunu jiddependu mill-uzu ta’ diskrezzjoni vestita f'xi persuna jew
awtoritd, l-uzu minn dik il-persuna jew awtorita tad-diskrezzjoni hekk
vestita fiha favur benefi¢jarju ghandu jikkostitwixxi kuntratt bejn il-
benefi¢jarju u I-Gvern, jew l-Awtorita, skond il-kaz, li jiggarantixxi
ghal zmien hmistax-il sena mill-uzu ta’ dik id-diskrezzjoni, l-ghoti u
t-tgawdija ta’ l-ezenzjoni jew beneficcju iehor skond id-dispozizzjonijiet
ta’ dan 1-Att.

(3) D-garanziji moghtija b'dan l-artikolu ghandhom
japplikaw ukoll kontra azzjoni retrospettiva, sew jekk b'legislazzjoni
jew xort’ohra, li tista” tannulla xi jeddijiet, ezenzjonijiet jew privileggi
hekk garantiti.

(4) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ kontroll u regolatorji
stipulati f'dan 1-Att.

(5) Kumpannija b'licenza jew benefi¢jarju iehor jistghu,
f'kull Zmien, b’avviz bil-miktub, jaghzlu li ma jinghatawx jew li ma
jiehdux xi inéentiv jew benefiééju li altrimenti jkun dovut lilha jew lilu
taht id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att. Dak l-avviz ghandu jispecifika
d-data li minnha tibda tahdem l-ghazla, liema data invarjabbilment
tkun l-ewwel jum ta’ sena, jew ta’ sena ta’ stima jew ta’ xi perijodu
ichor finanzjarju, u jkun irrevokabbli u indefinit ghar-rigward tal-
materji li dwarhom ikun sar.

nefiédii,

28. (1) Meta kumpannija b’licenza tonqos li thares jew tara li Tahsir minhabba
tigi mharsa xi wahda mill-kondizzjonijiet marbuta ma’ l-ghoti ta’ xi Touqqas w’ tharis

ezenzjoni jew beneficéju ichor taht dan I-Att jew tmexxi attivitajiet li
jkunu inkonsistenti ma’ Port Hieles, I-Awtorit tista’ jew thassar l-ghoti
ta’ l-ezenzjoni jew bnenefi¢éju ichor jew b’avviz bil-miktub titlob lil
dik il-kumpannija fi Zmien tletin gurnata minn dik l-avviz:

(a) li thares jew tara li jigu mharsa dawk il-kondizzjonijiet,
jew li ttemm kull attivita li ma tkunx konsistenti ma’ |-ghanijiet
ta’ Port Hieles; jew

(b) lituri ghas-sodisfazzjon ta’ l-Awtorita li n-nuqgas taghha
li thares jew li tara li jigu mharsa dawk il-kondizzjonijiet kien
dovut ghal xi raguni mhux fil-kontroll taghha u li hemm prospetti
attwali 1i thares jew li tara li jigu mharsa dawk il-kondizzjonijiet,
f'dak iz-zmien li l-Awtorita jidhrilha xieraq.
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Protedura dwar
kwistjonijiet.

AL XX ' 11988,

(2) Meta kumpannija turi ghas-sodisfazzjon ta' l-Awtorita
li n-nuggas taghha ta’ tharis jew li tara li tigi mharsa xi kondizzjoni
marbuta ma’ |-ghoti ta’ xi intentiv jew benefi¢¢ju taht dan I-Att kien
dovut ghal xi raguni mhux fil-kontroll taghha, u li hemm prospetti
attwali li thares jew li tara li tigi mharsa dik il-kondizzjoni fi Zmien
ragonevoli, I-Awtorita tista’ tawtorizza proroga ragonevoli ghall-finijiet
ta’ tharis ta’ dik il-kondizzjoni, kif jidhrilha xieraq.

(3) Meta kumpannija b'licenza:

(a) tkun giet mitluba biex taghmel hekk b'avviz taht is-
subartikolu (1) ta' dan l-artikolu, tonqos li turi ghas-sodisfazzjon
ta’ I-Awtorita li n-nuqqas taghha li thares jew li tara li tigi mharsa
xi kondizzjoni marbuta ma’ I-ghoti ta’ xi ezenzjoni jew benefi¢cju
iehor kien dovut ghal xi raguni mhux fil-kontroll taghha u li hemm
prospetti attwali li thares jew li tara li tigi mharsa dik il-kondizzjoni
fi Zzmien ragonevoli; jew

(b) tkun giet moghtija proroga skond is-subartikolu (2) ta’
dan l-artikolu, tonqos fi Zmien il-perijodu ta’ dik il-proroga li thares
jew li'tara li tigi mharsa dik il-kondizzjoni,

I-Awtorita tista’ thassar kull ezenzjoni jew benefi¢éju iehor moghtija
lill-kumpannija skond dan |-Att, u dak it-thasir jibda jghodd minn dik
id-data li tigi stabbilita mill-Awtorita.

(4) Meta l-ghoti ta’ xi eZenzjoni jew benefi¢¢ju ichor lil
kumpannija b’licenza taht dan [|-Att jigi mhassar skond id-
dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, dik il-kumpannija ghandha thallas
lill-Gvern jew lill-Awtorita, skond il-kaz, kull somma li kien ikollha
thallas hll-Gvern jew lill-Awtorita kicku ma kienx ghad-
dispozizzjonijiet ta’ dan |-Att.

29. (1) L-Awtorith ma ghandhiex:

(a) thassar xi licenza moghtija taht |-artikolu 11 ta’ dan I-Att;
jew

(b) thassar xi ghoti jew eZenzjoni jew benefi¢¢ju ichor taht
dan I-Att,

hlief jekk il-kumpannija kkoncernata:—

(a) tkun giet avzata bil-miktub dwar l-azzjoni i I-Awtonitéa
jkun fi hsiebha tiehu; u

(b) tkun inghatat l-opportunita ghal smiegh quddiem I-
Awtorita.

(2) Kuli kwistjoni li jkollha x’tagsam ma’ l-interpretazzjom
tad-dispozizzjonijiet ta’ xi ftehim taht dan 1-Att jew id-drittijiet ta’ xi
parti taht dan I-Att jew l-eZzercizzju mill-Awtorita ta’ xi setgha vestita
fiha b'dan I-Att (hlief ghall-materji mahsubin fl-artikoli 8, 9, 10, 11 u
14) ghandha, kemm-il darba l-partijiet ma jiftiehmux xort’ohra, tigi
riferita ghal arbitragg u decizjoni lill-Bord ta’ Appelli mwagqqaf taht
l-artikolu 28 ta' |-Att ta’ 1-1988 dwar I-1zvilupp Industrijali:

lzda ebda appell ma jista® jsir minn xi dec¢izjoni maghmula
mill-imsemmi Bord:



[zda wkoll il-proc¢edimenti quddiem il-Bord ghandhom ikunu
regolati, mutatis mutandis, daqslikieku riferenza taht dan l-artikolu
kienet appell ipprezentat lill-Bord taht l-imsemmi Att.

(3) Hilief ghall-fini jew fl-ezekuzzjoni ta’ sentenza moghtija
in segwitu ta’ xi process imsemmi fis-subartikolu (5) ta’ dan l-artikolu,
ebda proprjetd ta’ kull ghamla li tkun tappartjeni lil kumpannija
b'licenza ma ghandha tkun suggetta ghal xi att prekawzjonarju jew
esekuttiv jew mandat kif hemm imsemmi fil-Kodi¢i ta’ Organizzazzjoni
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(4) Ebda direttur jew ufficcjal iehor ta’ xi kumpannija
b'licenza, u ebda persuna li tkun membru jew li jkollha interess f'dik
il-kumpannija, ma jkunu suggetti ghal xi att prekawzjonarju jew
esekuttiv jew mandat kif imsemmi hawn fuq dwar xi obbligu jew
responsabbiliti ohra tal-kumpannija.

(5) ll-process imsemmi fis-subartikolu (3) ta’ dan l-artikolu
huwa jew —

(a) process biex jigi nfurzat obbligu jew reponsabbilita ohra
tal-kumpannija; jew

(b) process biex tigi mehuda lura xi proprjeta akkwistata
jew mizmuma mill-kumpannija, jew li mod iehor tkun fil-pussess
jew taht il-kontroll taghha, u li torigina minn xi transazzjoni,
operazzjoni jew attivith msemmija fis-subartikolu (2) ta’ l-artikolu
12 ta’ dan |-Att.

(6) Minkejja d-dispozizzjoniiet ta’ gabel ta’ dan l-artikolu,
ebda mandat jew att ichor ma ghandu jinhareg mill-qorti kemm-il darba
l-applikant ma jkunx l-ewwel issodisfa lill-qorti illi l-mandat jew att
iehor jistghu jinhargu taht dan l-artikolu.

30. (1) Il-Ministru jista’ minn Zmien al iehor jaghmel Setgha biex isira
(1) j gh jaghmel Setgha bicx

regolamenti b'mod generali sabiex jitmexxew u jitqieghdu fis-sehh id-
dispozizzjonijiet ta' dan l-Att u jista’, b’'mod specjali, b'dawk ir-
regolamenti jippreskrivi ghal kull materja li b’dan I-Att hija awtorizzata
li tigi preskritta.

(2) Ir-regolamenti li jsiru mill-Ministru jew ir-regoli li jsiru

mill-Awtorita, skond il-kaz, taht xi dispozizzjoni ta’ dan l-Att jistghu
isiru fl-ilsien Ingliz biss.

TAOSIMA VII

Reati u Pieni

31. Kull persuna li minghajr raguni xierqa taghmel Xi Piena ghal
dikjarazzjoni mhux korretta jew taghti xi informazzjoni mhux korretta dikjarazzjonijiet.

dwar xi materja jew haga li taga’ taht dan I-Att, tkun hatja ta’ reat u g
tehel meta tinsab hatja multa ta’ mhux ingas minn Lm500 u mhux izjed
minn Lm5,000,

&E. mhux korretti,
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Dispotizzjonijiet
dwar frodi eéé.

Piena generali.

Dispodizzjoni
dwar reati.

Preskrizzjoni ghal
procedimenti.

32. Kull persuna li xjentement u bil-hsieb li tikseb xi in¢entiv
jew beneficcju taht dan 1-Att jew li tghin lil xi persuna ohra biex taghmel
dan —

(a) thalli barra minn prospett jew minn xi dokument jew
dikjarazzjoni ohra, ippreparati jew prezentati ghall-finijiet ta’, jew
taht, dan I-Att, xi dettall li kellu jidhol fihom; jew

(b) taghmel xi dikjarazzjoni falza jew inseriment falz f'xi
prospett jew dokument jew dikjarazzjoni ohra, ippreparati jew
prezentati ghall-finijiet ta’, jew taht, dan I-Att; jew

(¢) taghti xi twegiba falza, sew verbalment jew bil-miktub,
ghal xi mistogsija jew talba ghal taghrif li jsirulha skond id-
dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att; jew

(d) tipprepara jew izzomm jew tawtorizza |-preparazzjoni
jew iz-zamma ta' xi Kkotba tal-kontijiet foloz jew ta’
records ohra foloz jew tawtorizza |-flasifikazzjoni ta’ xi kotba tal-
kontijiet jew records; jew

(e) taghmel uzu minn xi frodi, tidwir jew mezz iehor ta’
qerq li jkun, jew tawtorizza l-uzu ta’ xi frodi, tidwir jew mezz ichor
ta’ gerq bhal dak,

tkun hatja ta’ reat, u ghal kull reat tehel, meta tinsab hatja, multa ta’
mhux anqas minn Lm1,000 u mhux izjed minn Lm10,000 jew pﬂgunc rija
ghal zmien ta’' mhux IZj¢d minn sentejn, jew dik il- muita u prigunerija
flimkien.

33. Jekk xi persuna tikser jew tongos li thares xi htiega ta' dan
I-Att jew ta’ xi regolament [i jsir tahtu, li dwaru ma giet provduta ebda
piena specjali, dik il-persuna tkun hatja ta’ reat u ghal kull reat bhal
dak tehel. meta tinsab hatja, multa ta’ mhux angas minn Lm100 u
mhux izjed minn LmS500.

34. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Att li jistabbilixxu reati u pieni
dwaru ma jolqtux it-thaddim ta’ xi ligi ohra li tistabbilixxi reati u pieni
dwar [-istess atti jew ommissjonijiet u ma ghandhomx, b’mod
partikolari, jolqtu l-applikazzjoni ta’ xi piena akbar taht xi ligi ohra.

35. Procedimenti ghal reat taht dan l-Att jistghu jinbdew f'kull
zmien sa hames snin mid-data tat-twettiq tar-reat.



(Artikolu 3) SKEDA
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Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Seduta Nru. 277 tal-25 ta’ Lulju, 1989.

LAWRENCE GONZI
Speaker

P. MuscAT TERRIBILE
Skrivan tal-Kamra tad-Deputati
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